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Les greffiers de la Chambre de premiére instance des Chambres extraordinaires au sein des
tribunaux cambodgiens

Nom: SMAN Sar Date de naissance: 1941
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Concerne:  Reconnaissance provisoire en tant que partie civile

1. Votre demande de constitution de partie civile a été regue par les greffiers de la Chambre de
premiére instance et, sur instruction des juges de la Chambre, versée au dossier indiqué plus
haut.

2. Vous étes maintenant provisoirement reconnu en tant que partie civile a la procédure jusqu’a
’audience initiale concernant la présente affaire, audience a laquelle votre demande sera
examinée conformément a la régle 83 du Reéglement intérieur.

Représentation juridique

3. En outre, les greffiers ont noté que vous souhaitez étre représenté par TY Srinna en I’espéce et
accusent bonne réception de la procuration que vous avez donnée. Par conséquen.sauf décision
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ou disposition contraire de la Chambre ou du Réglement intérieur, votre participation en tant
que partie civile se fera par le truchement de vos avocats.

Pouvoir de la Chambre de premiére instance de déclarer une demande de constitution de partie
civile irrecevable

4. La Chambre de premiére instance peut rendre dans les formes une décision concernant la
recevabilité de votre demande et rejeter celle-ci si elle considére que les critéres juridiques
définissant la qualité de victime énoncés dans le Réglement intérieur et dans la Directive
pratique relative a la participation des victimes ne sont pas remplis.

Respect de I’obligation de secret

5. Vous devez aussi savoir que, du fait de votre qualité de partie civile, vous-mémes, vos avocats
et toute autre personne qui vous assisterait peuvent consulter les informations confidentielles
contenues dans le dossier. Seuls les juges des CETC peuvent décider de rendre ces informations
publiques. Vous étes tenu de ne divulguer aucune information confidentielle.

Notification des listes de témoins et autres documents

6. A la suite de la présente lettre, vos avocats recevront notification de la liste des témoins et des
experts que les co-procureurs ont I’intention de citer & comparaitre, ainsi que de tout autre
document lié. En application des dispositions de la régle 802) du Reéglement intérieur, les
parties civiles qui souhaitent citer & comparaitre des témoins ou des experts non inscrits sur la
liste déposée par les co-procureurs doivent déposer une liste supplémentaire dans les 15 jours
suivant la notification de la liste des co-procureurs.

Acces a des informations supplémentaires

7. Si vous souhaitez vous faire conseiller concernant votre participation a la procédure, veuillez
contacter 1’Unité des victimes. Les régles et la directive pratique relatives a la participation des
victimes aux procédures ouvertes devant les CETC peut étre aussi consultée ou téléchargées sur

la page Web de 1’Unité (http://www.eccc. gov.kh/english/victims_unit.aspx& \6/

Phnom Penh, le 2 février 2009

Greffiers

CRIPPA Matteo DUCH Phary
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